Noty o autorach

Irina Adelgejm — dr hab., Instytut Stowianoznawstwa, Rosyjska Akademia
Nauk, Moskwa, Rosja.
Autorka kilku monografii (Ilossckan nposa mesxwsoenrnozo dsadyamunemun:
Mencdy 3anadom u Poccued. Deromen neuxonoenueckoeo aseixa, 20005 Ilosmuxa
whpomesncymka’: Moa0das novckasn nposa nocse 1989 eoda, 2005; Tpasma spe-
Ment, mepanus nosecmsosarua. O noavexoii npose 1990—2000-x ¢c. — w druku)
i wielu artykutéw na temat literatury polskiej gléwnie XX 1 XXI wieku. Jej
podstawowe naukowe zainteresowania dotycza powiazania jezyka literatu-
ry 1 mechanizméw psychologicznych, probleméw pamigci prywatnej, hi-
storycznej 1 kulturowej, zagadnied przektadu i recepcji. Ttumaczka dziet
takich tworcow, jak: G. Herling-Grudzinski, T. Rézewicz, M. Tulli, P. Hu-
elle, A. Stasiuk, O. Tokarczuk, E. Kuryluk, M. Bieaczyk, H. Krall, J. Kor-
czak, J. Hen, M. Wilk, W. Tochman i in.
Kontakt: adelgejm@yandex.ru

Magdalena Bak — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneu-
sza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania badawcze skupiajg sic woko! probleméw zwiazanych z li-
teratura romantyzmu i watkami australijskimi w literaturze polskiej. Jest au-
torka ksiazek: Mickiewicz jako erudyta (w okresie wilerisko-kowieriskin i rosyjskin)
(2004); Twircgy lek Stowackiego. Antagonizm wieszezow po latach (2013); Gdzie
diabet (tasmariski) mowi dobranoc. Wizernnek Australii w literaturge polskiey (2014).
Kontakt: magdalena.bak@us.edu.pl

Marzena Boniecka — mgr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneu-
sza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Swoja rozprawe doktorskg poswigcita zyciu oraz twérczosci Anieli Gruszec-
kiej. Jej zainteresowania badawcze dotycza takich zagadnien, jak: feministycz-
na krytyka literacka, proza kobiet w dwudziestoleciu migdzywojennym, studia
nad archiwami i rekopisami. Jest autorks artykuléw poswigconych strategiom
pisarskim, narracyjnym pisarek w dwudziestoleciu opublikowanych w tomach
zbiorowych, m.in.: Zamieranie fikgi (2014), Zamieranie gatunkn (2015), Kolej na
kolej: pociag, dworzes, poczekalnia w literaturze i reflefesyi humanistyezne (2015).
Kontakt: marzena.boniecka@us.edu.pl
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Bernadetta Darska — dr hab., Instytut Dziennikarstwa i Komunikacji Spo-
tecznej, Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie, Polska.
Krytyczka literacka, literaturoznawczyni. Wykladowczyni w Szkole Mi-
strzéw Pidra w Collegium Civitas. W latach 2002-2009 redaktor na-
czelna pisma literacko-kulturalnego ,,Portret”. Autorka o$miu ksigzek.
Ostatnio opublikowata prace Pami¢é codziennosci, codziennosé pamigtania.
Szkice o reportain polskim XXI wiekn (2014) 1 Maski zla. (Nie)etyeznosé po-
Staw i gachowari jako temat wspilezesnego reportagn polskiego (2016). Pracuje
nad ksiazka o najmltodszym pokoleniu polskich reporteréw. Od 2009
roku przez sze$¢ lat prowadzita blog krytycznoliteracki A to ksiqgka
wlasnie!, obecnie zaprasza na Nowosei ksiqgkowe (www.bernadettadarska.
blogspot.com).
Kontakt: bernadet.darska@wp.pl

Andrea Fernando De Carlo — prof., Dipartimento di Studi Letterari, Lin-
guistici e Comparati, Jezyk i Literatura Polska, Universita degli Studi di
Napoli ,,L’Orientale”, Neapol, Wtochy.
Od 2006 do 2011 roku byl profesorem kontraktowym na Wydziale Jezy-
kow 1 Literatury Obcej przy Uniwersytecie Salento w Lecce (Wlochy),
gdzie prowadzil zajecia z literatury, ttumaczen i jezyka polskiego. Od 2011
roku wyklada jezyk i literature polska na Uniwersytecie ,,L’Orientale”
w Neapolu. W swojej pracy naukowej koncentruje si¢ gléwnie na trzech
obszarach badawczych: wlosko-polskich zwigzkach literackich, tlumacze-
niach poetyckich oraz krytyce tekstéw. Wyniki swoich badad publikuje
w czasopismach 1 periodykach wloskich i zagranicznych. Jednym z naj-
nowszych jego opracowan jest projekt badawczy — analiza przekladu Bo-
skief Komedii Dantego w wykonaniu J6zefa Ignacego Kraszewskiego.
Kontakt: afdecarlo@unior.it

Andrzej Juchniewicz — Wydzial Filologiczny, Uniwersytet Slaski w Kato-
wicach, Polska.
Student filologii polskiej. Jego zainteresowania badawcze oscyluja wokot
poezji polskiej drugiej potowy XX wieku, tematyki Zagtady, problematyki
zydowskiej w literaturze polskiej oraz genologii literackiej. Stale wspotpra-
cuje z ,,artPAPIEREM” oraz miesi¢cznikiem ,,Znak”. Publikowal w kwar-
talniku kulturalnym ,,Opcje”, ,,Polityce” oraz w ,,Narracjach o Zagltadzie”.
Pod kierunkiem prof. dr hab. Danuty Opackiej-Walasek przygotowuje
prace dyplomowa nt. ,, Posadze cie, pokotysze w tarcgy stonecnika”. Przenikanie
sig postaci gatunkowej kolysanki w poezji polskief XX i XXI wieku.
Kontakt: andrzejjuchniewicz@o2.pl
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Anna Katuza — dr hab., Uniwersytet Slaski w Katowicach, Instytut Nauk
o Literaturze Polskiej im. Ireneusza Opackiego, Katowice, Polska.
Krytyczka literacka, zajmuje si¢ najnowszg poezja polska oraz zjawiskami
na styku sztuki, estetyki i literatury. Autorka kilku ksiazek, m.in.: Bumerang.
Szkice o poezji polskier przefomu XX i XXI wieku (2010); Wielkie wygrane.
Wspdlne sprawy poezji, krytyki i estetyki (2011); Pod grq. Jak dzis gnacza wiersge,
poetki i poeci? (2015).

Kontakt: anna_kaluza@poczta.onet.pl

Pavlo Levchuk — mgr, Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, War-
szawa, Polska.

Asystent w Zakladzie Jezykoznawstwa. Publikowal artykuly i recenzje
w ,,Poradniku Jezykowym” 1 ,,LingVariach” oraz w tomach zbiorowych
1 pokonferencyjnych w Polsce 1 na Ukrainie. Przygotowuje rozprawe dok-
torska na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagiellofiskiego, ktorej celem
bedzie analiza tréjjezycznoscei ukraifisko-rosyjsko-polskiej Ukraincéw nie-
polskiego pochodzenia.

Kontakt: p.levchuk@ispan.waw.pl

Wiadystaw T. Miodunka — prof. zw. dr hab., Katedra Jezyka Polskiego
jako Obcego, Wydzial Polonistyki, Uniwersytet Jagiellofski, Krakow, Polska.
Profesor emerytowany, w latach 1980-2016 pracowal w Katedrze Jezyka
Polskiego jako Obcego na Wydziale Polonistyki U]J. Jezykoznawca specja-
lizujacy si¢ w badaniach jezyka polskiego w $wiecie, bilingwizmu polsko-
-obcego oraz w badaniach z zakresu glottodydaktyki polonistycznej. Od
1973 roku zajmuje si¢ nauczaniem polszczyzny jako jezyka obcego i dru-
giego w Polsce 1 §wiecie. Jest autorem wielu prac naukowych z tego zakre-
su oraz redaktorem serii podrecznikéw 1 rozpraw naukowych z obszaru
glottodydaktyki polonistycznej. W latach 2003-2016 kierowal pracami
Padstwowe] Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako
Obcego. Jest cztonkiem Rady Jezyka Polskiego 1 tworceg krakowskiej szko-
ly glottodydaktyki poréwnawczej.

Kontakt: w.miodunka@uj.edu.pl

Agnieszka Necka — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ire-

neusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Krytyk literacki wspolpracujacy m.in. z ,artPAPIEREM”, | Nowymi
Ksigzkami”, ,,Pograniczami”, ,,Twoérczoscia”. Jest autorka ksiazek: Granice
pryzwvoitosci. Doswiadezenie intymnosci w progie najnowszey (2000); Starsze, now-
sze, najnowsge. Szgkice o progie polskigg XX i XXI wieku (2010); Cielesne
o(d)stony. Dyskursy erotyezne w polskiej prozie po 1989 rokn (2011); Co wasne
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i wagniejsze. Notatki o prozie polskieg XXI wiekn (2012); Emigrage intymne.
O wspdtezesnych polskich narracgach antobiograficznych (2013); Polifonia. Literatura
polska poczatkn XXI wieku (2015). Redaktor dziatu krytyki literackiej
w ,,Postscriptum Polonistycznym”. Stypendystka Marszatka Wojewddz-
twa Slaskiego w dziedzinie kultury (2009).
Kontakt: agnieszka.necka@us.edu.pl

Dariusz Nowacki — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ire-
neusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Zajmuje si¢ polska proza i krytyka literacka przetomu XX i XXI wieku.
W ostatnich latach opublikowal m.in. ksiazki Kto im dat skrzydta. Uwagi o pro-
zte, dramacie i krytyce (2001-2010) (2011) oraz Ukosern. Szkice o progie (2013).
Kontakt: dnowacki@poczta.onet.pl

Grzegorz Olszanski — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im.
Ireneusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Pracuje jako adiunkt w Zakladzie Sztuki Interpretacji i Poetyki Historycz-
nej. Jego zainteresowania dotycza poezji wspolczesnej, sztuki interpretacii,
muzyki. Jest autorem ksiazki poswigconej poezji Ewy Lipskiej Swaieré udo-
mowiona (2006), zbioru esejow Apelagje. Szkice o literaturze i przygodach jej twor-
cow (2012) oraz monografii Wiek meski: epopeja rozktadn. Studia o motywach
senilnych w poezyi polskief po 1989 roku (2015). W 2013 jego zbidr wierszy Sta-
rzy niegnajomi zostal nominowany do Wroclawskiej Nagrody Poetyckiej
»ollesius” w kategorii ,,IKsigzka roku”. Jest redaktorem dzialu muzyki
w kwartalniku ,,Opcje”.
Kontakt: olsza2001@poczta.fm

Katarzyna Pastuszek — mgr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ire-
neusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Zaktadzie Historii Literatury O$wiecenia i Romantyzmu.
W kregu jej zainteresowant badawczych znajduje si¢ geokrytyka 1 geopoetyka
w odniesieniu do badan nad polska literatura drugiej polowy XIX wieku
1 wplywu, jaki wywarly na nig tradycje romantyczne.
Kontakt: katarzynapastuszek.pol@gmail.com

Ivana Slivkova — PhD., Katedra stredoeurépskych stadii, Filozoficka fakul-
ta, PreSovska univerzita v PreSove, Stowacja.
Jej zainteresowania badawcze dotycza zagadnien zwiazanych z literatura
biatoruskg i polska, komparatystyka, komunikacja miedzykulturows, ste-
reotypami narodowymi i ttumaczeniem. Jest autorka monografii Bieloruskd
poézia na prelome storoci (2012) i podrecznika Uvod do interknltiirnej komunikdcie
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(2015) oraz wspolautorka ksiazki Modernd slovenskd literatiira v stredoeurdpskom
kontexte (1890—1945) (2016).
Kontakt: ivana.slivkova@unipo.sk

Matgorzata Anna Packalén Parkman - prof., Instytut Jezykéw Nowozyt-
nych, sekcja Jezykow, Uppsala University, Szwecja.
Kierownik Studiéw Polonistycznych. Badaczka literatury polskiej oraz
tlumaczka. Laureatka wielu nagréd, m.in.: Nagrody za dzialalnos¢ transla-
torska Zwiazku Pisarzy Szwedzkich (Svenska Forfattarforbundet), w 2009
roku otrzymata Krzyz Oficerski Orderu Zaslugi Rzeczypospolitej Polskiej
za krzewienie kultury polskiej w Szwecji. Jest autorka m.in. monografii Po-
kolenie 68. Studinm o poegji polskief lat siedemdziesiatych (1987, wyd. I — 1997)
oraz pracy z zakresu badan komparatystycznych literatury szwedzkiej
1 polskiej pt. Under tva kulturers ok (2001). Jest réwniez wspotredaktorka
1 wspolautorka antologii Swedish-Polish Modernism. Literature-Language-Culture
(2003) oraz pracy zbiorowej The New Woman and the Aesthetic Opening. Un-
locking Gender in Twentieth-Century Texts (2004). Jej dorobek naukowy obej-
muje ponadto kilkadziesiat artykutéw na temat poezji i prozy polskiej,
w tym tez z zakresu genders studies. Jest takze autorka ponad stu hasel doty-
czacych literatury polskiej w szwedzkiej Wielkiej Encyklopedii Powszechnej
(Nationalencyklopedin, 1990—-1999, obecnie dostepnej takze online). Ttuma-
czyla powiesci czotowych pisarzy szwedzkich, takich jak np.: Vilhelm
Moberg, Per Anders Fogelstrém, Géran Tunstrém.
Kontakt: anna.packalen@moderna.uu.se

Marek Sznajder — mgr, Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Zielonogor-
ski, Polska.
Absolwent filologii polskiej na Uniwersytecie Zielonog6rskim, obecnie dok-
torant w Zakladzie Literatury XX 1 XXI wieku Uniwersytetu Zielonogoz-
skiego. Jego zainteresowania badawcze dotycza literatury wspolczesnej,
szczegOlnie pisarstwa autordw zydowskich, a takze metodologii nauk (logika
i filozofia). Jego najnowsza publikacja pt. ,,Lilia posrid cierni”, czyli o technikach
oddechowych w atmosferge chaosu. O ,,Piotrusin” Leo Lipskiego ukazala si¢ w tomie
Literatura i chaos wydanym naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskiego.
Kontakt: mareksznajder@outlook.com

Katarzyna Szopa — dr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneusza
Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania badawcze koncentrujg si¢ wokét literatury oraz wspéleze-
snych teorii feministycznych, a w szczegdlnosci dotycza filozofii Luce Irigaray,
w ktorej seminariach uczestniczyla i ktorej poswigcita rozprawe doktorska, pi-
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sana pod opiekg prof. Krystyny Klosifiskiej. Autorka monografii naukowej
Poetyka rozfewitania. Rognica pleiowa w filozofii Luce Irigaray (Lupa Obscura, Wy-
dawnictwo IBL, w druku). Od 2014 roku wspétpracuje z prof. Luce Irigaray
i jest jej asystentka, organizuje wydarzenia naukowe, konferencje i promocje
ksiazek oraz prowadzi strong internetows filozofki: www.workingwithluceirig
aray.com. Uczestniczyla w licznych konferencjach 1 seminariach miedzynaro-
dowych w Bristolu, Barcelonie, Nottinghamie, Paryzu i Utrechcie z udziatem
miedzy innymi Rosi Braidotti, Simona Critchleya, Luce Irigaray, Michaela
Mardera, Judith Still. Ttumaczyta teksty Luce Irigaray na jezyk polski. Wspot-
redaktorka prowadzaca numeru ,,Opcji” poswigconego dyskursom goscinnosci.
Publikowala m.in. na tamach: ,,Pamigtnika Literackiego”, ,,Czasu Kultury”,
,Praktyki Teoretycznej”, ,,FA-artu” i, Slaskich Studiéw Polonistycznych”.
Kontakt: szopa.katatrzyna2@gmail.com

Agnieszka Tambor — dr, Katedra Dydaktyki Jezyka i Literatury Polskiej,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Kulturoznawczyni. Jej zainteresowania zwiazane sa przede wszystkim ze
wspolczesnym kinem polskim i mozliwos$ciami wykorzystania go w nauczaniu
cudzoziemcéw. Te zagadnienia byly takze tematem jej rozprawy doktorskiej.
Jest autorka ksiazki Polska pitka filmowa. 100 filmow, ktdre kaidy cudzoziemiec 3o-
baczy¢ powinien oraz cyklu artykuldw Pétka filmowa publikowanych na tamach
,»LPostscriptum Polonistycznego”. Opracowala réwniez 8. tom serii Czytaj po
polsku, zawierajacy przystosowane do celéw glottodydaktycznych opowiadania
Zofii Nalkowskiej Prgy torze kolejowym oraz Tadeusza Borowskiego Prosze pari-
Stwa do gazn wraz z zestawami ¢wiczen i zadan do tych tekstow.
Kontakt: tamboragnieszka@gmail.com

Maria Wactawek — Katedra polonistyki, Uniwersytet w Lublanie, Stowenia.
Jej zainteresowania naukowe koncentrujg si¢ wokol jezykowego obrazu
$wiata 1 stereotypéw, a takze reklamy, regul poprawnej wymowy oraz glot-
todydaktyki. Autorka artykuléw naukowych 1 rozdzialow w ksiazkach, do-
tyczacych wymienionej tematyki, m.n.: Cgas na... stereotyp chlopaka i jego
modyfikage (na pryykiadzie wypowiedzi miodziezy) (2015); Samagloskowe problenry
polszezyzny (emisja glosu, prawidta wymowy w Swietle nanczania jpjo) (2007); ,,82o-
wo jest wielkim mocarzem. ..” — retoryRa i reklama a praktyka sgkolna (2009).
Kontakt: waclawek.maria@gmail.com

Emilia Wilk — mgr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneusza
Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Zakladzie Literatury Wspdlczesnej. Absolwentka filologii
polskiej (dwoch specjalnosci: nauczycielskiej oraz nauczania polonistycz-
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nego wsréd cudzoziemecéw) na Uniwersytecie Slaskim. Publikowata re-
cenzje w ,,artPAPIERze”. Jej gtéwne zainteresowania badawcze koncen-
trujg si¢ na literaturze polskiej wydawanej po 1989 roku. Przygotowuje
rozprawe doktorska, ktorej celem bedzie oméwienie twoérczosci Matgorza-
ty Szejnert.
Kontakt: emilia-wilk@tlen.pl

Natalia Zérawska — mgr, Instytutu Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneu-
sza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach. Polska.
Doktorantka w Zaktadzie Literatury Wspoltczesnej. Magister filologii pol-
skiej (dwdch specjalnosci: nauczycielskiej oraz nauczania polonistycznego
wéréd cudzoziemcéw) na Uniwersytecie Slaskim. Szkice i recenzje publi-
kowata w tomach zbiorowych na famach takich pism, jak: ,,Tematy i Kon-
teksty”, ,,Czytanie Literatury”, ,,artPAPIER”. Zajmuje si¢ literatura polska
wydawang po 1989 roku.
Kontakt: n.e.zorawska@gmail.com



